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INFORMATION FOR SAFE USAGE OF THE
PRODUCT
Always keep and follow the instructions
given to ensure the safe use of the
product and other connectable devices.
Use the product and its accessories only
for their intended use and in compliance
with the declared electrical
characteristics and in indoor/protected
environments to avoid serious dangers.
Keep away from heat, direct sunlight,
humidity and liquids. Only use the cables
provided with the purchased product.
The product must not be used by
children or persons unable to
understand any potential danger.
Do not leave the product connected to
the netwark or to other devices when it
is not in use or in cases of suspected
fault.
Do not drop, crush, cut or handle the
product roughly to avoid dangerous
situations. Never disassemble the
product or attempt to repair it in the
event of a defect. If the product leaks
fluids, avoid contact with skin or eyes; if
contact occurs, immediately wash the
affected area with water and consult a
doctor. Do not leave packaging materials
unattended, especially storage bags
which are a potentially dangerous toy for
children (choking, swallowing, etc.)
Avaid using the device in proximity to
electro-medical devices (e.g.
pacemakers). Contact the SBS customer
service department if you have any
doubts regarding the operation, safety or
connection method of the product.
Make sure the holder and the device are
properly anchored before travelling.
Holders with an adhesive suction cup
may damage more delicate surfaces: do
not use on transparent plastics or on
painted or sensitive surfaces. If in doubt,
try on a hidden part of the dashboard
before applying definitively: SBS does
not accept responsibility for damage
caused to surfaces due to failure to
observe these instructions. With a
magnetic holder, use a smartphone
cover thatis up to 1 mm thick With a clip
holder, the device must come within
determined minimum and maximum
dimensions
To begin use
Make sure that the current values of the
device which is to be charged are the
same as the values indicated on the
product output.
Maintenance and cleaning
The product does not require
maintenance and should only be
cleaned with a clean and soft cloth
without using aggressive agents or
chemical products to avoid damage to
the product.
\NFDRMAT\UN FOR CORRECT DISPOSAL
OF THE DEVICE
In accordance with art. 26 of Legislative
Decree of 14th March 2014 no. 49
“Implementation of Directive 2012/19/EU
on waste electrical and electronic
equipment (WEEE)"and of Legislative
Decree 188 of 20th November 2008
amended by Legislative Decree of 15
February 2016, no. 27.

The crossed-out wheelie bin
symbol on the appliance or its
== pckaging indicates that

that the product at the end of its useful
life must be gathered separately from
other waste to allow proper treatment
and recycling.

Itis forbidden to dispose of waste
electrical and electronic equipment as
municipal waste, this is also highlighted
by the symbol shown on the product
andlor packaging.

These waste products are subject to
separate collection arranged by
municipalities or can be retured to the
retailer when purchasing a new
appliance of the same type.
Declaration of Conformity o sbs

The manufacturer, SBS, declares that the
equipment contained herein complies
with the RED directive 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU

The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address:
http://shsmobile.com/en-gh/declaration
-of-conformity.html
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INFORMAZIONI PER LUSO SICURO DEL
PRODOTTO

Conservare e seguire sempre e
scrupolosamente le istruzioni indicate per
assicurare (uso sicuro del prodotto e degli
altri dispositivi collegabili. Utilizzare il
prodotto e i suoi accessori solo per [uso
previsto e nel rispetto delle caratteristiche
elettriche dichiarate e in ambienti
chiusilprotetti per evitare seri pericoli.
Tenere lontano da fonti di calore, luce
solare diretta, umidita e liquidi.

Utilizzare solo i cavi di collegamento
forniti con il prodotto acquistato.

|t prodotta non deve essere utilizzato da
bambini o da persone non in grado di
comprendere (eventuale pericolosita.
Non lasciare il prodotto collegato alla rete
0 ad altri dispositivi quando non & in uso 0
nel caso di sospetto guasto. Non far
cadere, schiacciare, tagliare 0 maneggiare
grossolanamente il prodotto per evitare
situazioni pericolose. Non smontare mai il
prodotto o tentare di ripararlo in caso di
difettosita. Evitare di entrare in contatto
con pelle o occhi in caso di perdita di
liquidi dal prodotto; in ogni caso lavare
immediatamente con acqua (area
interessata e consultare un medico.

Non lasciare incustodito il materiale di
imballaggio specialmente i sacchetti di
custodia che potrebbero trasformarsi in
un pericoloso giocattolo per i bambini
(soffocamento, ingerimento, ecc.).

Evitare di usare il dispositivo in prossimita
di apparecchi elettromedicali (es.
pacemaker). Rivolgersi al servizio
assistenza clienti SBS in caso di dubbi
relativi a funzionamento, sicurezza o
modalita di collegamento del prodotto.
Assicurarsi del corretto ancoraggio del
supporto e del dispositivo prima di
mettersi in viaggio. In caso di supporto
con ventosa adesiva, questa potrebbe
alterare le superfici pit delicate: non
usare su plastiche trasparenti, superfici
verniciate o sensibili. Nel dubbio provare
su una parte nascosta del cruscotto
prima di applicare definitivamente: SBS
non si assume la responsabilita dei
danni procurati alle superfici dalla
mancata osservanza di queste
indicazioni. In caso di supporto magnetico
utilizzare cover per smartphone di
spessore non superiore a 1 mm

In caso di supporto a clip, i dispositivi
devono rispettare le dimensioni minime e
massime previste

Messa in servizio

Assicurarsi che i valori di corrente del
dispositivo da ricaricare corrispondano ai
valori di corrente indicati sulluscita del
prodotta.

Manutenzione e pulizia

Il prodotta non necessita di manutenzione
e puo essere pulito solo con un panno
pulito e morbido senza utilizzare agenti
aggressivi o pmdul ti chimici per evitare
danni al prodotto.

INFURMAZIUNI PER IL CORRETTO
SMALTIMENTO DELLAPPARECCHIO

Ai sensi dellart. 26 del Decreto Legislativo
14 marzo 2014, n. 49 "Attuazione della
Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE)" & del Decreto Legislativo 188 del
20 novembre 2008 modificato dal Decreto
Legislativo 15 febbraio 2016, n. 27.

Il simbolo del cassonetto

barrato riportato
wmm 5U((apparecchiatura o sulla
sulla sua confezione indica che il prodotto
alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri
rifiuti per permetterne un adeguato
trattamento e riciclo.
E vietato smaltire i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
come rifiuti urbani, come evidenziato
anche dal simbolo riportato sul prodotto
e/o sulla confezione.
Tali rifiuti sono soggetti a raccolta
differenziata organizzata dai comuni o
possona essere riconsegnati al
distributore al dettaglio in caso di
acquisto di una nuova apparecchiatura
dello stesso tipo.
Dichiarazione di Conformita @ sbs
[(fabbricante, SBS, dichiara che
(apparecchiatura qui contenuta &
conforme alle direttive UE RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE
2012/19/EU.
I(testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:
http://shsmobile.com/it-it/declaration
-of-conformity.html
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INFORMATIONS POUR UNE UTILISATION DU
PRODUIT EN TOUTE SECURITE

Conserver et suivre toujours
serupuleusement les instructions données
pour vous assurer une utilisation en toute
sécurité du produit et des autres dispositifs
reliés. Utilisez e produt et ses accessoires
seulement aux fins prévues et dans le
respect des caractéristiques électriques
declarées et dans des milieux protégés
pour éviter de sérieux dangers.

Tenir hors de portée des sources de chaleur,
de (a lumiere directe du solel, de thumidité
et des liquides. Utiliser exclusivement les
cables de branchement fournis avec le
produit achete. Le produit ne doit pas étre
utilisé par les enfants ou les personnes qui
ne sont pas en mesure d'en comprendre
[éventuel danger. Ne pas laisser le produit
branché au réseau ou a d autres appareils
lorsque vous ne {utilisez pas ou en cas
panne présumee. Ne pas faire tomber, ne
pas écraser,ne pas couper ou manipuler le
produit brutalement pour éviter toute
situation dangereuse. Ne jamais démonter
e produit ou ne jamais essayer de le
réparer en cas de défaut. Eviter le contact
avec les yeux et (a peau en cas de perte de
liquides provenant du produit ; laver
immédiaternent dans tous les cas avec de
(eau [a zone intéressée et consulter un
médecin. Ne pas laisser a portée de main le
matériel demballage, spécialement les
sacs de protection qui pourraient se
transformer en un jouet dangereux pour
enfants (étouffement, ingestion, etc).
Eviter d'utiliser (appareil a proximité
dapparels électro-médicaux (ex.
pacemaker). S adresser au service
dassistance clients SBS en cas de doute
concernant le fonctionnement, la sécurité
ou les modalités de branchement du
produit. Sassurer que le support et
(apparel sont correctement ancrés avant
de se mettre en route. En cas de support
avec ventouse adhésive, celle-ci pourrait
altérer les surfaces les plus délicates : ne
pas utiliser sur du plastique transparent,
sur des surfaces peintes ou sensibles. En
cas de doute, essayez sur une partie
dissimulée du tableau de bord avant de
(appliquer définitivement : SBS n'assume
aucune responsabilité pour les dommages
causes aux surfaces par e non-respect de
ces instructions. En cas de support
magnétique, utiliser des cogues pour
smartphones dont [paisseur ne dépasse
pas 1 mm. En cas de support a clip, les
dispositifs doivent respecter les
dimensions minimales et maximales
prévues.

Mise en service

Assurez-vous que le nombre de volts de
(appareil a recharger correspond au
nombre de volts indiqués sur (a sortie du
produit.

Entretien et nettoyage

Le produit n'a pas besoin dentretien et peut
tre nettoyé juste avec un tissu humide et
doux sans utiliser d'agents agressifs ou de
produits chiﬂmiques pour viter les

ommages. ,
INFORMATIONS POUR LELIMINATION
CORRECTE DE LAPPAREIL
Selon (art, 26 du Décret Législatif du 14
mars 2014,n.49 "Mise en ceuvre de la
Directive 2012/19/UE sur s déchets
d'appareils lectriques et électroniques
(RAEE)" et du Décret Législatif 168 du 20
novembre 2008 modifié par le Décret
Législatif du 15 février 2016,n.27.
Le symbole de la poubelle barrée
d'une croix sur [équipement ou
w500 emballage indique que
e produita (a fin de sa vie doit étre collecté
séparément des autres déchets pour
permettre un traitement et un recyclage
appropries.
[Lest intercit d'éliminer les déchets
dapparels électriques et électroniques
comme des déchets urbains, comme
indiqué par le symhole reporté sur le
produit etfou sur lemballage.
De tels déchets sont soumis au tri sélectif
organisé par les mairies ou peuvent étre
renvoyes aux distributeurs au detail en cas
d'achat d'un nouvel appareil du méme type.
Déclaration de conformité o sbs
Le fabricant, SBS, déclare que [appareilici
présent est conforme aux directives RED
2014193(EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE
21219/,
Letexte compte t de la déclaration UE de
conformité est disponible a [adresse
internet suivante:
http://shsmobile.com/fr-fr/declaration
-of-conformity.html
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INFORMATIONEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG
DES PRODUKTS
Heben Sie die Anleitung auf und befolgen Sie
diese genau, um die sichere Verwendung des
Produkts und anderer damit zu verbindender
Gerdte zu gewahrleisten.
Verwenden Sie das Produkt und sein Zubehdr
nur im Rahmen des vorgeseenen Gebrauchs
und unter Respektierung seiner angegebenen
elektrischen Eigenschaften sowie in
liberdachter/geschitzter Umgebung, um
emsthafte Gefahren auszuschliefen.
Halten Sie es fern von Warmequellen, direkter
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit und
Flissigkeiten. Verwenden Sie nur die mit dem
erworbenen Produkt gelieferten
Verbindungskabel. Das Produkt darf nicht
verwendet werden von Kindern oder Personen,
welche eventuelle Gefahren nicht erkennen
kannen. Lassen Sie das Produkt nicht mit dem
Netzwerk oder anderen Geraten verbunden,
wenn es nicht verwendet wird oder wenn ein
Fehler vermutet wird. Lassen Sie das Produkt
nicht fallen, zerquetschen oder zerschneiden
Sie es nicht, und gehen Sie auch nicht grob
damit um, um gefahrliche Situationen zu
vermeiden. Bauen Sie das Produkt nie
auseinander und versuchen Sie auch nicht, es
2 reparieren, wenn es defekt ist. Wenn eine
Flissigkeit aus dem Produkt austritt, dann
vermeiden Sie es, dass diese mit der Haut oder
den Augen in Beriihrung kommt; falls dies
doch passieren sollte, dann waschen Sie die
betroffene Stelle sofort mit Wasser ab und
besuchen Sie einen Arzt. Lassen Sie das
Verpackungsmaterial nicht unbeaufsichtigt
herumliegen, speziell nicht die als Hille
dienenden Plastikbeutel, die fiir Kinder zu
einem gefahrlichen Spielzeug werden kinnten
(Ersticken, Verschlucken, usw.). Vermeiden Sie
die Verwendung des Gerts in der Nahe von
medizinischen Apparaten (z.8. Pacemaker).
Falls Sie Zweifel beziglich der Funktionsweise,
der Sicherheit oder der Verbindungsweise des
Produkts haben, dann wenden Sie sich bitte an
den Kundenservice von SBS. Vergewisser Sie
sich vor der Fahrt, dass die Halterung und das
Gerat ordnungsgemaP verankert sind. Bei
einem Trager mit klebendem Saugnapf kann
dies empfindliche Oberfléchen verandern:
Nicht fir transparente Kunststoffe, lackierte
oder empfindliche Oberflachen verwenden. Im
Lweifelsfall sollten Sie ihn an einem
versteckten Teil des Armaturenbretts
ausprobieren, bevor Sie eine endgiiltige
Anbringung durchfihren: SBS tbernimmt keine
Haftung fiir Schaden an Oberflachen, die durch
Nichtbeachtung dieser Anweisungen
verursacht wurden. Verwenden Sie bei
Magnetunterstiitzung Smartphone-Abdeckun-
gen mit einer Dicke von bis zu T mm.
Bei einem Cliphalter missen die Gerdte die
minimal und maximal zu vorgesehenen
Abmessungen einhalten.
Inbetribnahme Stellen
Sie sicher, dass die aktuellen Werte des Gerdts,
das aufgeladen werden soll, den aktuellen
Werten am Produktausgang entsprechen.
Wartung und Reinigung
Das Produkt bendtigt keine Wartung; es kann
mit einem sauberen und weichen Tuch
gereinigt werden, ohne Verwendung
aggressiver oder chemischer Reinigungsstoffe,
um Schaden am Produkt zu vermeiden.
INFORMATIONEN ZUR KORREKTEN
ENTSORGUNG DES GERATS
Gemal} Art. 26 des Gesetzesdekrets vom 14.
Marz 2014, Nr. 49, Umsetzung der
Bestimmung 2012/19/UE zu den Abféllen
elektrischer und elektronischer Gerate (RAEE)"
und des Gesetzesdekrets 188 vom 20.
November 2008, modifiziert vom
Gesetzesdekret vom 15 Februar 2016, Nr. 27.
Das Symbol der durchgekreuzten
Millltonne auf dem Gerat oder auf
e (er Verpackung weist darauf hin,
dass das Produk! am Ende seiner
Nutzungsdauer getrennt von anderem Abfall
entsorgt werden muss, um eine
ordnungsgemaBe Behandlung und
Wiederverwertung zu ermaglichen.
Es ist verboten, den Abfall aus elekrischen
und elektronischen Geraten wie normalen
Hausmiill zu entsorgen, wie auch am Symbol
auf dem Produkt und/oder der Verpackung
ersichtlich ist. Derartiger Abfall gehdrt in die
von den Kommunen organisierte
Sondermiill-Entsorgung oder kann im Fall des
Erwerbs eines neuen Gerats der gleichen Art
beim Einzelhdndler abgegeben werden.
Konformitatserkldrung o sbs
Der Hersteller SBS erklart, dass das hier
enthaltene Gerat folgenden Bestimmungen der
EU entspricht: UE RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU, WEEE 2012119/EU.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserk-
(drung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiighar:
http://shsmobile.com/de-de/declaration
-of-conformity.html
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INFORMACION PARA EL USO SEGURD
DEL PRODUCTO
Conservar y sequir en todo momento las
instrucciones proporcionadas para
garantizar un uso sequro del producto y de
los dispositivos conectados a él.
Utilizar el producto y sus accesorios solo
para el uso previsto y de acuerdo con las
especificaciones eléctricas declaradas y en
ambientes cerrados o protegidos para evitar
cualquier tipo de accidente.
Mantener alejado de fuentes de calor, la luz
solar directa, la humedad y los liquidos.
Utilizar nicamente los cables de conexidn
suministrados con el producto. El producto
no debe ser utilizado por niios o personas
que no sean capaces de comprender los
pasibles peligros asociados a su uso.
No dejar el producto conectadoa lared 0 a
otros dispositivos cuando no esté en uso 0
en caso de posible averfa. No dejar caer,
aplastar, cortar o manipular bruscamente el
producto para evitar posibles riesgos. No
desmontar nunca el producto ni intentar
repararlo en caso de mal funcionamiento.
Evitar el contacto con la piel o los ojos en
caso de fuga de liguidos del producto; en
cualquier caso, lavar inmediatamente con
agua [a zona afectaday consultara un
médico. No dejar el material de embalaje
desatendido, especialmente (as bolsas de
transporte, que pueden convertirse en un
juguete peligroso para los nifios (riesgo de
asfixia, atragantamiento....
Evitar utilizar el dispositivo cerca de
dispositivos médicos como marcapasos.
Pdngase en contacto con el servicio de
atencidn al cliente de SBS si tiene alguna
pregunta sobre el funcionamiento, la
sequridad o el modo de uso del producto.
Asegirese de que el soporte y el dispositivo
estén correctamente enganchados antes de
comenzar el viaje. En caso de soporte con
ventosa adhesiva, esta podria alterar las
superficies mds delicadas: no utilizar sobre
plésticos transparentes i superficies
pintadas o sensibles. En caso de duda,
pruebe a colocarla en una parte oculta del
salpicadero antes de aplicarla
definitivamente: SBS no se hace responsable
de los darios causados aas superficies
derivadas del incumplimiento de estas
indicaciones. En caso de soporte magnético,
utilice fundas para smartphone con
espesores inferiores a 1 mm. En caso de
soporte con clip, los dispositivos deberdn
respetar (as dimensiones maximas y
minimas previstas
Puesta en marcha
Asegirese de que los valores eléctricos del
dispositivo que se va a recargar
corresponden a los valores eléctricos
indicados en la salida del producto.
“Mantenimiento y limpieza
El producto no requiere mantenimiento y
solo debe limpiarse con un pano limpio y
suave sin utilizar agentes o productos
quimicos agresivos para evitar daos en el
producto.”
INFORMACION PARA LA CORRECTA
ELIMINACION DEL APARATO
De conformidad con el art. 26 del Decreto
Ley del 14 marzo 2014, n. 49 "Aplicacion de
a Directiva 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)"y
el Decreto Ley n° 188 del 20 noviembre
2008, modificado por el Decreto Ley n° 27
del 15 febrero 2016.

El simbolo del contenedor de

basura tachado en el aparato o
w5y embalaje indica que,
al final de su vida (til, el producto deberd ser
recogido de forma separada de otros
desechos para permitir el tratamiento y el
reciclaje adecuados.
Estd prohibido eliminar los residuos de
aparatos eléctricos y electranicos como
residuos sdlidos urbanos, como indica el
simbolo incluido en el producto ylo en el
embalaje.
Estos residuos estan sujetos a recogida
selectiva por parte del municipio o pueden
devolverse al vendedor en caso de compra
de un producto nuevo del mismo tipo.
Declaracion de conformidad o sbs
El fabricante, SBS, declara que este
dispositive cumple con las Directivas (UE)
RED 2014/53(UE, RoHS 2011/65/UE y WEEE
212/191UE.
El texto completo de (a declaracion UE de
conformidad esta disponible en (a direccion
Internet siguiente:
http://shsmobile.com/es-es/declaration
-of-conformity.html
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INFORMACOES PARA UMA UTILIZACAD
SEGURA DO PRODUTO

Conservar e seguir sempre
escrupulosamente as instrugdes indicadas
para assegurar uma utilizaao segura do
produto e dos restantes dispositivos
conectdveis. Utilizar o produto e os seus
acessdrios apenas para 0 Uso previsto e
respeitando as caracteristicas elétricas
declaradas e em ambientes
fechados/protegidos para evitar perigos
serios. Manter afastado de fontes de calor,
luz solar direta, humidade e liquidos.
Utilizar Gnicamente os cabos de conexdo
fornecidos com o produto adquirido. 0
produto ndo deve ser utilizado por criangas
0U Pess0as que Nao se encontrem
capacnadas para compreender eventuais
perigos. Nao deixe o produto ligado a rede
ou a outros dispositivos quando este no
estiver em utilizagao ou em caso de
suspeita de falhas. Nao deixar cair,
esmagar, cortar ou manusear de forma
grosseira o produto, para evitar situagdes
perigosas.

Nunca desmontar ou tentar reparar o
produto em caso de funcionamento
defeituoso.

Em caso de fuga de liguidos do produto,
evitar o contato destes com a pele ou 0s
olhos. Nao deixar os materiais de
embalagem desatendidos, especialmente
0s sacos de plastico que poderiam
tranformar-se num bringuedo perigoso
para as criancas (asfixia, ingestdo, etc.).
Evitar utilizar o dispositivo na proximidade
de aparelhos médicos eletrdnicos (ex.
Pacemaker). Em caso de davidas relativas
ao funcionamento, seguranga ou
modalidades de conexao do produto,
dirigir-se ao servico de atengao a clientes
de SBS.

Certifique-se de que o suporte e o
dispositivo estejam devidamente
encaixados antes de viajar. No caso de um
suporte com ventosa adesiva, esta pode
alterar as superficies mais delicadas: nao
utilize em plasticos transparentes, pintados
ou superficies sensiveis. Em caso de
duvida, experimente numa parte oculta do
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INFORMATIE VOOR EEN VEILIG GEBRUIK VAN
HET PRODUCT
Bewaar en volg altijd strikt de aangeg
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JHOOPMALIMA KACATEbHO BESOMACHOT
JCNIONMb30BAHNA YCTPONCTBA
aegyire

instructies om een veilig gebruik van het
product en andere koppelbare apparaten te
garanderen. Gebruik het product en
accessoires alleen voor het beoogde gebruik

(@

MHO'pyKLlMﬂM yTofb! 0Becneuts GeonacHoe
UCnonb30BaHme ycrpommsa napyrmx
TIOAKTIOYEHHbIX YCTPOCTB. Wcnonb3yiite
JCTPOICTBO M €10 MPUHAAEXHOCTI TObKO 110

enin overeenstemming met de aangeg
elektrische eigenschappen en in gesloten /
beschermde ruimten om emstige gevaren te
voorkomen.

Verwiderd houden van warmte, direct
zonlicht, vocht en vloeistoffen.

Gebruik alleen de verbindingskabels die bij
het gekochte product meegeleverd zijn.

Het product mag niet worden gebruikt door
kinderen of personen die een gevaar niet
goed kunnen inschatten. Het product niet
verbinden met het netwerk of andere
apparaten wanneer het niet in gebruik s of
bij mogelijke storingen. Het product niet
laten vallen, pletten, snijden of grof hanteren
om gevaarlij swtual\este |

npAMOMY npefy TBIN C
3aABIEHHBIMH JMEKTPUYECKMM
XapaKTeUCTUKAMI 1 B 3aLLMLLIEHHOT cpese,
4T06b! H30exaTb Cepbe3HbiX onacHoCTedl.
XpaHue V3fjenvte BAani OT UCTOYHUKOB Tena,
oBperaifTe ero o7 BO3AelCTBIUA IPAMbIX
COMHEYHbIX Nyded, BRAXHOCTH I XugKoCTed.
IAcnionb3yitre TonbKo CopMMHITeNbHbIE Kaben,
nU(TaBnﬂthlE(nplllUﬁpeTeHHblM U3eMeM.

J3ETMe DETAM
WM, KoTopble: He B OCTORHI NOHT
BO3MOXHYH0 OMAcHOCTb. He ocTasnsiite
YCTPOICTBO NOAKTIOYEHHbIM K CETH WA
JApYTMM YCTPOVICTBaM, KOTAA OHO He:
ICTIONb3YETCA W B Cyyae MpeAnonaraemoit
HeITDABHOCTH.
0

Demonteer het product nooit en probeer het
niet te repareren in het geval van een
defect. Vermijd contact met de huid of ogen
ingeval van verlies van vlogistoffen it het
product; Was het betreffende gedeelte in
ieder geval onmiddellijk met water en
raadpleeg een arts. Laat het
verpakkingsmateriaal niet onbeheerd achter,
vooral de opbergzakken die voor kinderen
gevaarljk speelgoed kunnen worden
verstikking, slikken, enz.).

Gebruik het apparaat niet in de buurt van
elektro medische apparaten (z0als
pacemakers). Neem contact op met de
klantendienst van SBS als u twifelt over de
werking, veiligheid of verbindingsmethode
van het product.

0T Najieis,
CaBBRH, 110pe30B I HeGpexHoro
06paLLieHs, 4Tobbl 130eXaTb BO3HIIKHOBEHIe
ONACHbIX CTyaLMA, Kareropidecki 3anpeltieno
pas6ipatb U3fene U MbiTaTbCa
CaMOCTOATNbHO PEMOHTUOBATb €70 B UTyuae
HevicrpaBHOCTH. Ecu mpou3oLuna yTedia
KUIKOCTI U3 U3enws, U3Geraifre nonazanyie
31Ot KUIKOCTI KA KOXY W B rnasa. B nioGom
C1y4ae, HemeLIeHHO MPOMOiiTe MopaXKeHHbIA
Y4aCTOK BO0/i M MPOKOHCYMLTUPYiiTeCh ¢
BPa4OM. 3anPeLLIeHO OCTABAATH yNaKoBOYHbIA
Marepian 6e3 npicviorpa, 0cobeHro
YIaKOBOUHbIE MeLLIKH, KOTOpbIe MOTYT CTaTb
QNaCHOIi UTpYLLKO/i AR feTet (yayLueHme,
npornarbigatite U TA,). M3beraitre
ICTIonb30BaKHe YCTPOiicTBa BOAMN
SMEKTPUYECKIX MEZMLIMHCKIX MPHGOPOB

(i kapavioc

Zorg ervoor dat de ing en het
apparaat correct bevestigd zijn voordat u op
reis gaat. In het geval van een ondersteuning
met een zelfklevende zuignap, kan dit de
meest delicate opperviakken wijzigen: niet
gebruiken op transparante kunststoffen,
geverniste of gevoelige opperviakken. Bij
twijfel, uitproberen op een verborgen deel
van het dashboard alvorens definitief toe te
passen: SBS aanvaardt geen

kelijkheid voor schade aan

painel antes de aplicar definiti

SBS nao assume responsabilidade pnr
danos causados a superficies devido a
falhas em respeitar estas instrugdes. Em
caso de suporte magnético, utilize capas
para smartphone com uma espessura nao
superior a 1 mm

Nu caso de suporte por clipe, 05

oppewtakken als gevolg van het niet naleven
van deze instructies. Gebruik in geval van
een magnetische ondersteuning smartphone
covers tot 1 mm dikte. In het geval van een
cliphouder moeten de apparaten voldoen aan
de minimale en maximale verwachte
afmetingen

il devem cumprir as d
minimas e maximas previstas
“Colocar em funcionamento
Certifique-se de que os valores do
dispositivo a ser recarregado
correspondem aos valores indicados na
poténcia de saida do produto.”
“Manutengao e limpeza
0 produto ndo necessita manutengao e
pode limpar-se apenas com um pano
limpo e macio sem utilizar agentes
agressivos ou produtos quimicos para
evitar danos no produto”
INFORMAGAD PARA UMA ELIMINACAQ
CORRECTA DO APARELHO
Ao abrigo do art. 26 do Decreto-Lei 14
margo 2014, n. 49 "Atuagoes da Diretiva
2012/19/UE sobre residuos de aparelhos
elétricos e eletronicos (RAEE)"e do
Decreto-Lei 188 de 20 novembro 2008
modificado pelo Decreto-Lei 15 fevereiro
2016,n.27.
0 simbolo do caixote do lixo
cruzado no aparelho ou na
== embalagem indica que o
o produto, no final da sua vida til, deve ser
coletado separadamente de outros
residuos para permitir o tratamento e a
reciclagem adequados.
E proibido deitar fora os residuos de
aparelhos elétricos e eletrénicos como se
fossem residuos urbanos, como se indica
no simbolo representado no produto elou
na sua embalagem.
Tais residuos deverdo ser sujeitos a uma
recolha diferenciada organizada pelas
autoridades e poderao ser devolvidos ao
distribuidor minorista em caso de que se
adguira um novo aparelho do mesmo tipo.
Declaragdo de Conformidade o sbs
0 fabricante, SBS, declara que o presente
aparelho esta conforme as diretivas UE RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, WEEE
2012119/EU.
0 texto integral da declaragao de
conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet:
http://shsmobile.com/en-gh/declaration
-of-conformity.html

Bnyyae BOHUKHOBUHIA ComHeii
QTHOCUTENbHO padoT, BesonackocTy
110co6a NOAKTI0YeHIA W3envA ofpariecs B
ayxby SBS.
lepen noe3Koit yoeaumecs, uTo onopa
JCTPOICTBO MPRBIUTbHO 3aKpervienb, B cryuae
0nopbl CKNeifKoii NPUCOCKOM, 0Ha MOXeT
OCTABHTH U1eflbl Ha 04€Hb ALTUKATHbIX
TIOBEPXHOCTAX: He UCTonb3yiiTe Ha
IPO3PaUHbIX TITACTMACCAX, OKPALLEHHbIX WM
AAUKATHbIX TIOBEPXHOCTAX. ECnit Bl
(OMHEBAETeC, Mepefl OKOHUATENbHbIM
HaHeceHWeM, oMpoGyiiTe Ha HesaMeTHoii
4acTi npuBopHoit naenw: SBS He Hecer
OTBETCTBEHHOCTb 33 MI0BPEXAeHIA
TI0BEPXHOCTeA, BbI3BaHHbIE HecobmoeHvem
3TUX HCTPYKLWE. B Cyyae MarkuTHoit onopb
wcnonbsyl?fre YeXTbl 1A (MapTGOHOB
Towkoi go 1 . Banyuae

Zorg ervoor dat de jen van het op
te laden apparaat overeenkomen met de
stroomwaarden die zijn aangegeven op het

3K YCTPOIICTBA AOTKHbI
COUTBETCTBOBATS MUHUMATGHOIMH

Da3mepam

product uiteinde.

“Onderhoud en reiniging

Het product vereist geen onderhoud en mag
alleen worden schoongemaakt met een
schone en zachte doek, zonder gebruik van
agressieve middelen of chemicalién om
schade aan het product te voorkomen.’
INFORMATIE VOOR EEN CORRECTE
VERWIIDERING VAN HET APPARAAT

In overeenstemming met art. 26 van het
wetsdecreet 14 maart 2014, n. 49
‘Implementatie van Richtlijn 2012/19 / EU
betreffende afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA)" en
wetsdecreet 188 van 20 november 2008
gewijzigd bij wetsdecreet 19 februari 2016,n.

E\/ Het symbool met de gekruiste
afvalbak op het apparaat of op
(e verpakking geeft aan

dat het product aan het einde van zijn
bruikbare levensduur apart van ander afval
ingezameld moet worden om een juiste
verwerking en recycling mogelijk te maken.
Het is verboden afgedankte e\ekmsche en

"Havano paborb.
Yoerumec, 4To BbIXOZHOI TOK 3apAZHOTD
YCTPOVICTBA COOTBETCTBYET yKa3aHHOil cvne
T0K Ha BbIXOfe YCTpoOiicTBa.’
"TexHMYeckoe 00CTyKIIBaHIE U YCTK
I13nenvte He Tpebyer TexHYeckoro
6CYKIBaHIA 1 €0 MOXHO YIACTIT TONbKO
TIOMOLLIbIO YHICTOiA M MATKOVi TKaHy 63
TIPUMEHEHIA arPeCCBHbIX YHCTALLIMX (PeACTB
WA XUMIYECKIX BELLIECTB, 4ToGbI M36exXaTb
TI0BPEXeHvIe M3penms.’ .
JHOOPMALVA O HATUTEXCALL(E
YTUU3ALINYCTPOICTBA
B coorsercraum co cr. 26 MoctaHosnenia
npasimenncrea N249 ot 14 mapra 2014r.
"Ocywiecranenvie upextbl 2012/19/EC b
OTXOAX IMEKTPUYECKOr 1 eKTPOHHOR
a6opygosanu (WEEE)" u lloctaHosnenviem
npaimenbcTea N 188 or 20 Hosbpa 2008r.¢
U3MEHEHIAMH, BHECBHHbIMM
TocraHoBnexviem npaguTenserea Ne 27 or 15
(espana 2016r.
3Hak NlepeyepkHyTOro MyCopHOT0
KOHTeliHepa, HaHeceHHblii Ha
" CTPOVICTBO WTH Ha €10 YIAKOBKY,
03H3YaET, 470 110 OKOH|2HI (POKa kB!

elektronische apparatuur als huishoudelijk
afvalte verwideren, zoals ook wordt
aangegeven donr het symbool op het product
en/of de verpakking

Deze afgedankte apparatuur is onderworpen
aan gescheiden inzameling georganiseerd
door de gemeenten of kunnen worden
geretourneerd bij de detailhandelaar als u
eennieuw apparaat van hetzelfde type
koopt.

Conformiteitsverklaring o sbs

De fabrikant, SBS, verklaart dat de
apparatuur hierin vervat in overeenstemming
is metrichtlijnen EU RED 2014/3 / EU, RoHS
2011/65 1 EU, AEEA 2012119 1 EU.

De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:
http://shsmobile.com/en-gb/declaration
-of-conformity.html

n3genve,

OTAETbHO OT ApyTHX. mxonns oG
IOABEPTHYT €70 COOTBETCTRYIOLEH
niepepaboTKe U peyTun3aLi.

3anpelLieHo yTWIM3UPOBATb OTXObI
SMEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOTO
060pyL0BaHNA Kak 6bITOBble OTXO/bI, Ha uTo
YKa3bIBaET YCTIOBHbIA 3HaK, HaHECeHHbIE Ha
I3(JenVte /M Ha ero ynaKkoBKy.

[JaHHble OTYORbI ORNEaT pasAenbHoMy
cBopy, op

WA MOTYT GbiTb BO3BPALLIEHb POHUYHOMY
JMCTpYObIOTOpY, €CTH TIPHOGPETaeTcA HoBoe
YCTPOVICTBO TaKoro Xe Tvna.

[leknapauya CooretcTBUA O SbS
W3roToButenb, SBS, 3asiBAeT, uT0 JaHHoe
o6opyAoBanue cooTBeTCTBYeT AupexTuam RED
2014/53/EC, RoHS 2011/65/EC, WEEE
201219/EC.

TlonHbiii TekcT fexnapauy cooretcraits EC
HAXOUTCA 10 Cnesylowiemy MkTepHer-aapecy:
http//shsmobile.com/en-gh/dedara-
tion-of-conformity.html
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INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYCIA PRODUKTU

Zachowac oraz zawsze i $cisle
przestrzegac podanych instrukeji, aby
zapewnic bezpieczne korzystanie z
produktu i innych podtaczanych urzadzen.
Uzywac produktu i akcesoriow tylko do
Zamierzonego zastosowania i
przestrzegajc podanej charakterystyki
technicznej oraz w chronionym
Srodowisku, aby uniknac powaznych
zagrozen. Trzymac z dala od Zrdet ciepta,
bezposredniego $wiatta stonecznego oraz
ptynow. Uzywac tylko kabli dostarczonych
2 zakupionym produktem. Z urzadzenia nie
powinny korzystac dzieci ani osoby
niebedace w stanie zrozumiec
ewentualnego zagrozenia. Nie
pozostawiac produktu podtaczonego do
sieci lub innych urzadzen, gdy nie jest
uzywany lub podejrzewa sie usterke. Nie
Upuszczac, nie zgniata, nie nacinac ani
nie postepowac nieostroznie z produktem,
aby uniknac niebezpiecznych sytuacji.
Nigdy nie demontowat produktu ani nie
probowac go naprawiac w przypadku
uszkadzenia. W przypadku wycieku ptynu
2 produktu unikac kontaktu ze skorg i
oczami; w kazdym przypadku
niezwtocznie przemyc narazony obszar
woda i zasiegnat porady lekarza. Nie
pozostawiac bez kontroli opakowania,
2whaszeza torebek, kidre mogtyby sie stac
niebezpieczng zabawka dla dzieci (ryzyko
uduszenia, potknigcia) Unikac korzystania
7 urzadzenia w poblizu aparatow
elektromedycznych (np. rozrusznika
serca). W przypadku watpliwosci co do
dziatania, bezpieczenistwa lub sposobu
podtaczenia produktu zwrdcic sie do
obstugi klienta firmy SBS. Przed
ozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze
uchwyt i urzadzenie s3 odpowiednio
przymacowane. W przypadku uchwytu z
przyssawka samaprzylepng przyssawka
ta moze miec wptyw na wyglad
delikatnych powierzehni: nie uzywac na
przezroczystym plastiku, malowanych lub
wrazliwych powierzchniach. W razie
watpliwosci przed ostatecznym
przymocowaniem przyssawki nalezy
wyprébowac j3 na niewidocznej czesci
deski rozdzielczej: SBS nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia
powierzchni spowodowane
nieprzestrzeganiem niniejszych zalecen.
W przypadku uchwytu magnetycznego
nalezy stosowac ostony na smartfony o
grubosci nieprzekraczajacej 1 mm.

W przypadku kl|psow urzadzenia musza
spetniaC wymagania zwiazane z
wyznaczonymi minimalnymii
maksymalnymi wymiarami
“Uruchomienie

Upewnic sig, czy wartos¢ pradu
urzadzenia do tadowania odpowiada
wartosci wskazanej na wyjsciu produktu.
"Konserwacja i czyszczenie

Produkt nie wymaga kanserwacji i moze
by¢ czyszczony czysta i migkka
sciereczka, bez stosowania agresywnych
lub chemicznych Srodkaw, ktare mogtyby
uszkadzic produkt.

INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDEOWE)
UTYLIZACJI PRODUKTU

Wrozumieniu art. 26 Dekretu
Legislacyjnego z 14 marca 2014 1. nr 49
Aktualizacja dyrektywy 2012/19/UE
dotyczacej zuzytego sprzgtu
elekirycznegoi elektronicznego (WEEE)"
oraz Dekretu Legislacyjnego 188 220
listopada 2008 r. zmienionego przez
Dekret Legislacyjny z 15 lutego 2016 . nr
27.

Widniejcy na urzadzeniu lub

jego opakowaniu symbol
' rzekreslonego pojemnika
0znacza, ze po zakonczeniu okresu
eksploatacji produkt nalezy usuwac
osobno od innych odpaddw, aby umozliwic
jego odpowiednie przetworzenie i
recykling.
Usuwanie zuzytych urzadzen
elektrycznych i elekironicznych razem z
odpadami komunalnymi jest zabronione,
zgodnie z symbolem widnigjacym na
produkcie i/lub opakowaniu.
Urzadzenia takie podlegaja selektywnej
zhidrce organizowanej przez wtadze
miasta lub nalezy je przekazac
dystrybutorowi detalicznemu w przypadku
zakupu nowego urzadzenia tego samego
typu.
Deklaracja zgodnosci @ sbs
Producent, firma SBS, o$wiadcza, e
niniejsze urzadzenie jest zgodne z
dyrektywami UE RED 2014/53/EU, RoHS
2011/85/EU, WEEE 2012/19/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:
http://shsmabile.com/en-gb/declaration
-of-conformity.html

GR VAN

NAHPOOOPIEZ [ATHN AZOAAH XPHEHTOY
TIPOIONTOX
Ouhd€reTg oénylzc Kot axohouBiiote teq

XTIKA YIa ¢ v uuq;u:‘u|
Xpnan T0U TIOIOVTOG KO TV GUOKEUKV TTOU
ouvbéovtat i€ To mpoidv. Xpnatponoiete o
TIPOIOV K0l T EEQPTIATA TOU POVO Yia TV
TipoBemdyievn yprion Toug SUPPWVa e Ta
Snhwpiéva heKTPIKA YaPAKTPIOTIKA ToU Kat

TR VAN

URUNUN GUVENLI KULLANIMINA DAIR
BILGILER

Uriiniin ve riine baglanan diger donanim
aygitlaninin giivenli bir sekilde kullanimini
saglamak amaciyla verilen talimatlara
uyun ve bu talimatlar ihtiyag
duydugunuzda bagvurmak izere
muhafaza edin. Herhangi bir ciddi

0¢ Khelotéc /mpi TIEPIOYEC ylava
anoguyete dopapou Kvdovoug.

Kpatjote To npoidv pakpid and m
BeppoTnTa, To apeao NNaKo Gwe, Ty
uypaaia ka Ta vypd. Xpnatponolefte Jovo Ta
Kahwdia abvdeang mou mapéxovrat padi pe 1o
TIpoidv mou ayopdoare. To mpoidv Sev mpénet
va ypnoyomolefta and naidld 1} amo dropia
1o 8ev priopodv va avinygBoby Tov
evbeyOpevo kivBuvo Katd T yprian Tou. My
QQIVETE ToTIpoidy ouv&ézuzvo ot0 diktuo )
0¢ AMeg ouokzuz( Gtav auto dev
XPnotpomoteital ) o€ mepimTwon umoyiag
mBavouc BAaPng. Mnv piyvete, ouvbNiBere,
Kél}m ] xapi(imz abéato mipoidvylava

tehlikenin onl i igin, Uriinii ve
aksesuarlarini, yalnizea kullanim
amaglarina uygun olarak ve
kapali/korunakl alanlarda, bildirilen
elektrik ozelliklerine dikkat ederek
kullanin. Sicakliktan, dogrudan giines
1sigindan, nemden ve sivilardan uzak
tutun. Yalnizca satin alinan diriinle birlikte
teslim edilen baglant kablolarint kullanin.
Uriin gocuklar veya herhangi bir tehlikenin
bilincine varamayacak kisiler tarafindan
kullanitmamalidir.Uriinii
kullaniimadiginda veya aniza siiphesi
oldugunda prize veya diger cihazlara bagl

¢ Mnv
anoouvapuo)\ovnuns TIOTE T0 TIPOIOV Katl v
TIPOOTIABriOETE Va1 EMOKEVOETE O
mepimwon PAGPng. Amopiyete v enagr pe
0 6épya ) Ta péma o nepimwon anwhelag
UYp&V Ao To Tipoidv. Z¢ kaBe mepimwon
TAOVETE apéow T GYETIKI] eploy) He vepo
Kat oupBouleuteite évav yiatpo.
Mn agrivete To uNik6 ouokeuaoiag
UKo, etbika Tic sakovheg amobrikeuang
Tiov Bt pmopouoay va petatpanoly oe éva
emkivouvo maryvidt yia Tanaidid (aopuia,
Kardmoon KAT.). AogUyete ) Yprion Tou
TIPOIOVTOC KOVTA O LTPIKEC GUOKEVEG (LY.
Bnuarodoteg). Emkowwvriote e To Tpipa
e§ummpémong mehatav g SBS edv éxete
aygiBoNiec ayenkd pe T Aetroupyia, Ty
aogdhela 1} TN 0UvOEaN ToU POIOVTOG.
BeBawbeite ot n faon otipiéng katn
OUOKEUI) €ivall 0woTd TomoBemiéveg mpv
apyioete va odnyefte. Tmy mepimwon aong
omping pe autokalnm Beviovda, autr Ba
Jimopouoe v mpoKaéaet {npiid o€ evaiobnte
EMQVELEC; |V TV XPrIOIHOMOIETE €
dlagavn mhaotikd, Bappéve i evaiodteg
emgdvelec. Z¢ nepimwon apgiBodiag,
BOKIdOTE TV 0€ £V KPUGO OnpiEio ToU
Tapmho mpwv va v TomoBeTroete opotikd: H
SBS Sev avahapBavel m euBovn yia npiég
Tiov mpokahovvTa oTIG Emdveteq Ayw e
1N TriPRONG AUTAY TwV 0dnylav. Emy
Tepimwon mou ) fdon ompiEng eivat
ayvTIKR Gev TpEmel va Xpnatponoleitat
6rkn yia smartphone pe mayoc peyahutepo
and T mm. X nepimwon mou n fdon
Baon otrpiéng Siabéret khim, o1 Guokevég
Tipénetva mnpodv TIG ENGYIOTEC Kall HéyiaTeg
TipoPhendyieveg dlaotdoelg
"Evapén Aermoupyiag
BeBauwBeite omi ) 1oyug Tou nhekTpIKOY
PEDATOG TG GUGKEUNG TIOU TIPOKEITa vl
(OPTIOTE] AVTIOTOLYE( 0TV 10YU TOU PeVaTOg
Tiov avaypdgetat o Bpa e§ddou Tou
Tpoidvtog."
"Yuvtripnon katkaBapiopog
Tompoiov dev xpetdleta auverpnon kat
Jmopei va kaBaplotei povo e éva kabapo,
ahaKo mavi Xwpic T xprion emBeTkwy
KaBaploTIKGY f XHIKWY TpoidvTwy yla v
anoguyr BAdBng oto mpoiov."
MAHPO®OPIEX YXETIKA METHN OPOH
ANOPPIYHTOY MPOIONTOX
T0ppwva e 10 Gpbpo 26 10U VopoBeTIKOU
Siaraypatog mg 14nc Mapriou 2014, api6. 49
«Epapyoyn m¢ 0dnyiag 2012/19/EE oyenka
peTa andphnta edwv nhextpikol Kat
nhextpovikov e€onhiopiot (AHHE)» kaito
voplofeTko didraypa 188 g 201
NogyBpiou 2008 ov Ipononomeqkz peto
YHa g 15n¢ GeBpouap
201 6,api6. 27.
To adyBoho Tou Siaypappévou kdbov
&niTng ouaKevr¢ g

Tehlikeli durumlardan kaginmak igin,
{riinii distirmeyin, ezmeyin, kesmeyin

AR A
Aladiud) LS Joa i)
zilall e

il 13g] (pa¥) ATV il Wil o 530

e il 4 Lol 5 (s 31 6 AT 83601

Aalall xie Ll g a5l

Gl b i el aiale g il 1aa paadd)
i S i) sall AL sle )yl g 4l 2l
Sl 4 Al s WS @ Al

5pS U (i patl) il dpanafdilis

Aadl g3 pal) jalas o Tamy il 13 Gl

S gl 3 5k 1 5 5 2l Gualll

S il 38 yall Jiom  COUAS Lo rail

Ayl
S LY U8 e i) 13 pladid are s

Aladiy) jadl agd e o0l ye palasl)

il 3g) Aliad)

Dl A8 ¥ g g il 138 5 Y
e e s Al 5l 4l Sl e

Al dsas il vie g allaxial

veya hoyrat kullanmayn. Anzalanmasi  ¥.» il o Gl o o gl sl 13 3 Y

halinde Griini asla kendi baginiza
onarmaya galismayin, iriiniin igini
acmayin. Urinden sivi sizmasi
durumunda, sivinin cildinizle veya
gdzlerinizle temasindan kainin. Temas
edilen alani bol suyla yikayin ve bir
hekime danisin.

Cocuklar icin tehlikeli bir oyun malzemesi
olabileceginden, torbalar basta olmak
(izere, tirtin ambalajlarini erisilebilir
yerlerde birakmayin (bogulma, yutulma
riski. Urting, elekiro-medikal cihaztarn
civarinda kullanmaktan kacinin (Grnegin
kalp pili vb.). Urliniin calismasina,
glivenligine veya baglanti sekline iliskin
bir kuskunuz olmas! durumunda, tiriiniin,
SBS milsteri servisine bagvurun. Yola

sekilde tutunduklanindan emin olun.
Yapiskan vantuzlu bir destek soz konusu
oldugunda hassas yiizeyler olumsuz
etkilenebilir: seffaf plastikler yiizeylerde,
boyali veya hassas yiizeylerde
kullanmayn. Tereddiit etmeniz halinde,
kontrol panelinin gariinmeyen bir
kosesinde diriinii deneyin: SBS, bu
talimatlara uyulmamasindan dogabilecek
hasarlardan dolay sorumlu tutulamaz.
Manyetik yiizeyler sz konusu oldugunda,
enaz 1 mm kalinlikta bir smartphone kilifi
kullanin. Klips tutucu olmas durumunda,
cihazlarin istenen minimum ve
maksimum ebatlara uygun olmalan
gerekir.

"Hizmete alma

Sar edilecek cihazin akim degerlerinin
{rlintin clkisinda belirtilen akim
degerlerine karsilk geldiginden emin
olun’

“Bakim ve temizlik

Uriin herhangi bir bakim
gerektirmemektedir. Hasar gormemesi
icin, kimyasal triinler veya gieli temizlik
malzemeleri kullanmayin. Uriind, temiz ve
yumusak bir bezle silerek
temizleyebilirsiniz."

CIHAZIN UYGUN SEKILDE IMHA EDILMESINE
YONELIK BILGILER

“2002/96/CEE sayl, elektrikli ve elektronik
aletlerin atiklara iliskin ulusal yasalarla
ilgili Avrupa Birligi Yonetmeliginin (DEEE)
uygulanmasi'na iliskin 14 Mart 2014
tarihi, 49 sayili, Karamamenin 26.
maddesine ve 15 Subat 2016 tarihli ve 27

‘' UTOONAGVEL 0TI TO IPOIOV ETA TO
Téhog e wpeNpnG {wiic Tou,
oupmepihapBavopévng T pmartapiag, mpémet
va ouMéyetal §eywpiotd, o€ oxéon He Ta
unohoima anofhta, €101 WoTe va
Siaopaliletain owo eneéepyaoia ka
VaKUKAwor} ToU.
H anoppuyn amoBMjtwv nAekTpIKav kat
TAEKTPOVIK®V GUOKEUGV WG OIKIAK®V
anoppIIpdTwY anayopeveTal, omug
UMOSEIKVOETL Kat ano T Grjavon) Tou pépet
oMoV KAV}  GUOKevaoid.
Autata anohta umokewTat oe Seywplot
ouhhoyI] Tou opyavaVETal and Toug Sroug iy
JAMopoUY va EMOTPAQOLY OTOV EUMOPO
Mavikiig Ao o€ mepimuwon ayopdg véou
TipoiovTog Tou idlou Tomou.
Aiwon cuppdppweng O sbs
H kataokevaoTiki) etaipeia SBS Snhavet ou
TOTIPOi6V IOV TIEPIEXETaI OTTV Tiaposoa
GUOKEUAOia CUPHOPQAVETAN e TIG amarmoel
Twv 0nytwv Tou Eupwnaiikou KowoBouliov
Katou ZupiBoukiou RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.
Tompeg Keipevo g ifhwong
ouppopgwong EE diartiBetar oty akdhoudn
10100€hida 010 diadikTuo:
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saylli k ile degistirilen 20 Kasim
2008 tarihli 188 sayili kararnameye uygun
olarak imha edilmelidir.

Cihaz ve ambalajl izerinde

bulunan tzeri garpili ¢op kutusu
mm semboli, drinn, kullanim
6mrii sonunda, uygun geri daniistime tabi
tutulmak izere evsel atiklardan ayn olarak
toplanmasi gerektigini ifade eder.
Elekirik ve elektronik atiklarn, triiniin
velveya tiriin ambalajinin tizerindeki
sembolle ifade edildigi sekilde, evsel
atiklarla birlikte imha edilmeleri yasaktir
Bu atiklar, belediyeler tarafindan organize
edilen ayni bir toplamanin konusunu tegkil
ederler veya ayni tip yeni bir donanim satin
alimi sirasinda perakende saticiya teslim
edilirler.
Uygunluk Beyani o sbs
Imalater firma olan SBS, isbu belgenin
konusunu teskil eden donanimin, RED
2014/53 1 EV, RoHS 2011/65 / EU, WEEE
2012119/ EU direktiflerine uygun
olduunu beyan eder.
Uygunluk beyaninin tam metnini
asafidaki Internet adresinde bulabilirsiniz:
http://shsmobile.com/en-gb/declaration
-of-conformity.html
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INFORMACE K BEZPECNEMU POUZIVANI
PRODUKTU
Uchovejte a pfisné dodrZujte pokyny
urcené k zajistént bezpecného
pouzivani vyrobku a dalsich
pripojitelnych zafizeni.
V zdjmu predchazeni velmi
nebezpecnymi situacim pouzivejte
vyrobek a prislusenstvi pouze k
urcenému dcelu, pfi dodrzeni
uvedenych elektrickych charakteristik a
v uzavienych/chranenych prostorach.
Udrzujte mimo dosah zdroji tepla,
primého slunecniho zareni, vihkosti a
tekutin. PouZivejte pouze propojovaci
kabely dodané se zakoupenym
vyrobkem. Vyrobek nesmi pouzivat déti
ani osoby, které nejsou schopny
pochapit moznou nebezpecnost.
Nenechdvejte zafizenf pfipojené k siti
ani k jinym zafizenim, pokud se
nepouziva nebo pokud mate podezrent
na zavadu. V zajmu predchazeni
nebezpecnym situacim nenechte
vyrobek spadnout, nevyvijejte na néj
tlak a nijak jej nenarusujte. Vyrobek v
7ddném pripadé nerozebirejte, ani se jej
v pripadé poruchy nepokousejte opravit.
V pfipade tniku tekutin z vyrobku
zamezte styku s kizi a zasazeni oci. V
kazdém pripadé zasazenou oblast
omyjte vodou a vyhledejte (kare.
Nenechdvejte bez dozoru obalovy
materidl, zejména sacky, které by se
mohly stat nebezpecnou détskou
hrackou (spolknuti, uduseni atd.).
Nepouzivejte zafizeni v blizkosti
elektronickych zdravotnickych
prostiedkd (napf kardiostimulétory). V
pripadé pochybnosti ohledné
funkénosti, bezpecnosti nebo zplisobi
pripojeni vyrobku se obrafte na
asistencni sluzbu SBS. Pred jizdou
zkontrolujte, zda je drZak zafizenf
spravng uchycen. Je-li soucasti drzaku
prisavka, mohla by poskodit jemnéjsi
povrchy: nepouzivejte na transparentni
plasty, lakované povrchy a citlivé
materialy.V pfipadé pochyb mizete
pred definitivni aplikaci vyzkouget
(cinek na méné viditelné ¢asti
pristrojové desky: Spolecnost SBS
odmita odpovédnost za Skody vzniklé v
diisledku nedodrzeni téchto pokynd.V
pfipadé magnetického drzaku
pouZivejte na chytry telefon kryt o
tloustce do T mm. V pripadé drzéku se
svorkou musi zafizeni odpovidat
minimalnim a maximalnim
predepsanym rozmerdm.
“Uveden do provozu
Ujistéte se, Ze hodnoty proudu
nabijeného zafizeni odpovidajf
hodnotam uvedenym u vystupu
produktu”
"Udrzba a cisténi
Vlyrobek nevyZaduje idrzbu a (ze jej
istit pouze Cistym mékkym hadfikem
bez pouZiti agresivnich pripravkd Ci
chemickych [&tek, aby nedoslo k jeho
poskozeni. o
INFORMACE KE SPRAVNE LIKVIDACI
ZARIZENI
Ve smyslu cl. 26 legislativniho nafizeni
€.49 ze 14.brezna 2014 Provadéni
smérmice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich
(OEEZ)" a legislativniho nafizeni ¢. 188
ze 20. listopadu 2008, které dopliuje
legislativni nafizeni €. 27 2 19. inora
2016.

Symbol preskrtnuté

popelnice na zafizeni nebo
== 3 haleni znati, ze vyrobek
na konci Zivotnosti je nutné zlikvidovat
oddélené od ostatnich odpadd, aby bylo
mozné odpovidajici zpracovani a
recyklace.
Je zakazano likvidovat odpadni
elektrickd a elektronickd zafizeni jako
komundlni odpad, coz oznacuje také
symbol na zafizeni a/nebo baleni.
Tyto odpady j je nutné odevzdat k
Urgamzovanemu vytfidéni ¢i odevzdat
distributorovi pri nakupu nového
zafizeni stejného typu.
Prohldseni 0 shodé o sbs
Viyrobce, spolecnost SBS, prohlasuje, ze
zafizeni zde obsazené vyhovuje
smérnicim EU RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU, WEEE 2012/19/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese:
http://shsmobile.com/en-gh/declaration
-of-conformity.html
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INFORMACIE 0 BEZPECNOM POUZIVANI
\YROBKU
Uschovajte a vzdy prisne dodrZiavajte
uvedené pokyny, aby sa zarucilo bezpecné
pouZivanie vyrobku a inych pripajenych
zariadeni. Viyrobok a jeho prislusenstvo
pouZivajte vyhradne v stlade so
zamyslanym pouzivanim, uvedenymi
elektrickymi parametrami a v
uzavretych/krytych priestoroch, aby sa
zabranilo vaznemu nebezpecenstvu.
Drite v bezpecnej vzdialenosti od zdrojov
tepla, priameho slnecného Ziarenia,
vihkosti a kvapalin. Pouzivajte vyhradne
kable, dodané vo vybave spolus
vyrobkom. Deti a osoby, kioré nie st
schopné uvedomit si pripadné
nebezpecenstva nesmd manipulovat s
vyrabkom. Nenechdvajte vyrobok
pripojeny do siete alebo k inym
zariadeniam, ak sa nepouziva alebo v
pripade podozrenia na poruchu.
Zabréfite padu, stlaceniu, rezaniu alebo
hrubému zaobchadzaniu s vyrobkom, aby
ste zabranili vzniku nebezpecnych
situdcif. Nikdy nedemontujte vyrobok, ani
sa nesnazte opravovat ho, ak sa pokazi.
Ak z vyrobku zacne vytekaf kvapalina,
zabrante jej vniknutiu do ocf a kontaktu s
pokozkou; v kazdom pripade
bezprostredne opldchnite zasiahnuté
miesto vodou a vyhladajte lekdrsku
pomoc. Obalovy material, najmé plastové
vrectSka nenechdvajte bez dozoru, aby sa
nedostal do rik defom. Znamenali by pre
nich nebezpecenstvo (udusenie, poitie,
atd) Zabrérite pouZivaniu zariadenia v
blizkosti lekérskych elektronickych
pristrojov (napr. kardiostimuldtor). V
pripade pochybnost tykajticich sa
fungovania, bezpecnosti alebo spdsobov
pripojenia vyrobku sa obrafte na
asistencnd sluzbu SBS.
Predtym, neZ sa pustite na cestu
ubezpecte sa, Ze st drziak a zariadenie
spravne upevnené. Ak ide o drziak s
lepiacou prisavkou, pamatajte, Ze jej
pouZivanim sa mozu poskodit niektoré
povrchy: neaplikujte na priesvitné plasty,
natreté alebo citlivé povrchy.V pripade
pochybnosti urobte test na neviditelnej
Casti pristrojovej dosky, az potom ju
aplikujte definitivne: SBS neprebera
z0dpovednost za Skody na povichoch
sposobené nedodrZanim tychto
upozorneni.V pripade magnetického
driaka pouzite na smartfon kryt s
hribkou nie vac3ou ako 1 mm
Vpripade driaka so sponou sa musia u
zariadeni dodrziavat minimalne a
maximalne predpokladané rozmery
“Uvedenie do prevadzky
Ubezpecte sa, Ze hodnoty pridu uvedené
na zariadeni na nabijanie zodpovedaju
hodnotam pridu uvedenym navystupe z
vymbku
“Udrzba a Cistenie
Viyrobok si nevyzaduje Gdrzbu a mdze sa
(istit iba Cistou makkou handrickou, bez
pouzitia agresivnych (dtok alebo
chemickych produktov aby nedoslok
poskodeniu vyrobku.
INFORMACIE PRESPRAVNE INESKODNENIE
PRISTROJA
Vzmysle cl. 26 Legislativneho dekrétu .
4920 14. marca 2014 Vykondvacia
smernica 2012/19/EU 0 odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ)" a Legislativneho dekrétu €. 188 2
20. novembra 2008 upraveného
Legislativnym dekrétom ¢. 27 2 15.
februdra 2016.

Symbol preskrinutého koda na

odpadky na zariadeni alebo na
mmm 0bale 0znacuje, Ze sa vyrobok
na konci Zivotnosti musf odovzdat do
separovaného odpadu, aby sa s nim
mohlo primerane nakladaf a recyklovaf.
Je zakazané likvidovat elektrické a
elektronické zariadenia ako komunalny
odpad, ako je uvedené pod symbolom
uvedenym na vyrobku alalebo na obale.
Tento odpad podlieha obcami
organizovanemu separovanému zbery
alebo samdze odovzdat u
maloobchodného predajcu pri kipe
noveho zariadenia rovnakého typu.
Vlyhlasenie 0 zhode o sbs
Viyrobca SBS vyhlasuje, Ze uvedené
zariadenie je v stilade so smernicami EU
RED 2014/53/EL), RoHS 2011/65/EU, WEEE
2012719/0.
Uplné EU vyhlasenie o zhade je k
dispozicii na tejto internetove] adrese:
http://shsmobile.com/en-gb/declaration
-of-conformity.html
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ATERMEK BIZTONSAGOS HASZNALATARA
VONATKOZO INFORMACIOK

Atermek és az egyéb csatlakoztathato
eszkozok biztonsagos hasznlata
érdekeben Grizze meg és szigordan tartsa
be a haszndlati utasitast. A stlyos
veszélyek elkeriilése érdekében a
terméket és tartozékait csak rendeltetés
szerint, a bejelentett elektromos
tulajdonsagokat figyelembe véve,
zart/védett kimyezetben haszndlja. A
termék hforrasoktdl, kozvetlen
napfénytdl, nedvességtdl és folyadékoktol
tdvol tartando. Csak a vasarolt termekhez
mellékelt csatlakozo kabeleket haszndlja.
Atermeket gyermekek vagy a lehetséges
veszélyeket felmémi nem képes
személyek nem hasznalhatjak. Ne hagyja a
terméket a hdldzatra vagy mds
kesziilékekre csatlakoztatva, ha nem
haszndlja, vagy meghibasodast feltételez.
Aveszélyes helyzetek elkerilése végett
kerilje a termek leesését, dsszenyomdsat,
megvagasat és durva kezelését. A
meghibasodott terméket soha ne szedje
szét és ne kisérelje meg megjavitani. Ha a
termekbdl folyadék szivarog, kerllje el a
barrel vagy szemmel valo érintkezést; az
érintett feliletet minden esetben azonnal
mossa le és forduljon orvoshoz. A
csomagoldanyagot, kiilndsen a zacskdkat
ne hagyja feliigyelet nélkiil, mert ezek
veszélyes jatékka valhatnak a gyermekek
szamdra (fullads, lenyelés stb.).
Akésziiléket elektromos orvostechnikai
eszkozok (pl. pacemakerek) kazelében ne
haszndlja. Ha a termék mikadésével,
biztonsdgaval vagy csatlakoztatdsdval
kapcsolatos kérdése van, forduljon az SBS
{igyfélszolgalatahoz. Elindulds eldtt
ellendrizze, hogy a tartd és a késziilék
megfelelden van rogzitve. A tapaddkorong
mddosithatja a kényesebb feliileteket: ne
haszndlja atldtszd méanyagon, festett
vagy érzékeny feliileten. Ha kétsége van,
probalja ki a miszerfal rejtett részén,
mieldtt végleg felhelyezné: az SBS nem
vallal feleldsséget a felileteken a fenti
utasitasok be nem tartdsa dltal okozott
krokért. Magneses tartd esetén legfeljebb
1 mm vastagsagu okostelefon tokot
hasznaljon. Csiptetds tartd esetén a
kesziilékeknek meg kell felelnitk az eldirt
minimalis és maximlis méretnek.
“Uzembe helyezés

Ellendrizze, hogy a feltdltendd készilék
dramerdssége megegyezik a termek
kimenetén feltiintetett ramerdsséggel’
"Karbantartas és tisztitas

Atermék nem igényel karbantartast, és az
esetleges karosodasok elkeriilése
érdekeben csak tiszta, puha ronggyal,
agressziv szerek és vegyi anyagok
haszndlata nélkiil tisztitanda”
AKESZULEK MEGFELELO )
ARTALMATLANITASARA VONATKOZO
INFORMACIOK

A2014. mdrcius 14-6n kiadott 49. szamd
torvényerej(i rendelet Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékaira
vonatkozd 2012/19/EU irdnyelv (RAEE)
végrehajtasardl’ 26. cikke, valamint a 2016.
februdr 15- 27. szamd torvényerej(i
rendelet dltal mddositott 2008. november
20-an kiadott 188 szamd torvényereji
rendelet értelmében.

Aberendezésen és a

E csomagoldson feltintetett

. dthiizott szemétkosdr

szimbdlum azt jelzi hogy élettartama
végen a terméket a megfeleld kezelés és
(jrahasznositas érdekeben a tobbi
hulladgktol kilon kell gyGjteni.
Az elekiromos és elektronikus
berendezések hulladékait tilos
kommunlis hulladékként
artalmatlanitani, ahogy azt a terméken
és/vagy a csomagoldson feltiintetett
szimbdlum s jelzi.

Ezeket a hulladékokat az nkormanyzati
eldirasoknak megfelelden szelektiven kell
gy(jteni és azonas tipust berendezés
vdsdrldsa esetén a kiskereskeddnek vissza
lehet szolgaltatni.

Megfelelségi nyilatkozat @ sbs
Az SBS gyartd mindségben kijelenti, hogy
az alabbi berendezés megfelel az Eurdpai
Unids RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU
és WEEE 2012/19/EU iranyelveknek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes
szovege elérhetd a kivetkezd internetes
cimen;
http://shsmobile.com/en-gb/declaration
-of-conformity.html
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Uchwyt samochodowy z tadowaniem indukcyjnym
EUTO017



Szanowny kliencie,

Dziekujemy za zaufanie i zakup uchwytu samochodowego

z tadowaniem indukcyjnym (,Urzadzenia"). Niniejsza instrukcja obstugi
stanowi czes$¢ Urzadzenia. Zawiera ona istotne informacje na temat
uzytkowania Urzadzenia i stanowi integralna jego czesc¢. Instrukcje
nalezy zachowac do uzycia w przysztosci. Jesli przekazesz Urzadzenie
innym, pamietaj rowniez o przekazaniu tej instrukcji obstugi.

DANE TECHNICZNE

Wymiary:170 x 110 x 72 mm Efektywnos¢ transmisji: >75%
Rozstaw ramion mocujacych: 60-80 mm Materiat: ABS+PVC

Wejscie: 5 V—2A,9V—=1.67A Regulacja kata nachylenia: 360°
Wyjscie: SW /7.5W /10W Dtugos¢ ramienia: 70-120 mm
Czestotliwos¢ : 110kHZ-205kHZ Srednica przyssawki: 65 mm
Odlegtosc robocza: 5mm Kolor: Czarny

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

» Uchwyt z tadowaniem bezprzewodowym
« Kabel Micro USB (dtugo$¢ 1 m)
« Instrukcja obstugi

UWAGA! Szybkie tadowanie:
Podtacz uchwyt do tadowarki Quick Charge, aby wtaczy¢ tryb

szybkiego tadowania. Zestaw nie zawiera tadowarki.




INSTRU! ZYTKOWANIA c €

UWAGA! Przed rozpoczeciem uzytkowania Urzadzenia nalezy
w catosci i doktadnie przeczytac instrukcje obstugi.

INSTRUKCJA OBSLUGI

Urzadzenie stuzy do udostepniania mozliwosci zasilania
elektrycznego USB, by natadowac telefon w samochodzie.
Uzytkowanie Urzadzenia jest dozwolone tylko we wnetrzu
pojazddw, a wigc nie na wolnym powietrzu. Bezwzglednie nalezy
unikac kontaktu z wilgocia

1. Ztacz gtdwna czesc i ramie uchwytu.

2. Zdejmij papier ochronny z przyssawki.

3. Przymocuj ramie uchwytu do szyby i zamontuj go przy pomocy
zamku dociskowego.

4. Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktdérym nie bedzie
przestaniac¢ widoku kierowcy podczas kierowania samochodem.

5.Za pomoca kabla potacz Urzadzenie z tadowarka samochodowa,
ktéra umozliwia szybkie tadowanie.

6. Umiesc¢ tadowane urzadzenie wktadajac je w uchwyt i dopasuj je
do Urzadzenia za pomoca bocznych zaciskow. Po wtozeniu
telefonu do Urzadzenia, zacznie sie on tadowac¢ automatycznie.

W przypadku zmiany kata nachylenia uchwytu, nalezy jedna reka

przytrzymac¢ podparcie a druga reka ustawi¢ kat nachylenia.

Uchwyt mozna mocowac na pulpit.



ﬁ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZNEGO
UZYCIA PRODUKTU

« Zachowac oraz zawsze i $cisle przestrzegac¢ podanych instrukcji,
aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu i innych
podtaczanych urzadzen.

« Uzywac produktu i akcesoriow tylko do zamierzonego zastosowa-
nia i przestrzegajac podanej charakterystyki technicznej oraz
w chronionym $rodowisku, aby unikna¢ powaznych zagrozen.

» Trzymac z dala od Zrddet ciepta, bezposredniego $wiatta
stonecznego oraz ptyndw.

« Uzywac tylko kabli dostarczonych z zakupionym produktem.

« Z urzadzenia nie powinny korzystac¢ dzieci ani osoby niebedace
w stanie zrozumie¢ ewentualnego zagrozenia.

« Nie pozostawiac¢ produktu podtgczonego do sieci lub innych
urzadzen, gdy nie jest uzywany lub podejrzewa sie usterke.

« Nie upuszczad, nie zgniatac, nie nacinac ani nie postepowac
nieostroznie z produktem, aby uniknaé¢ niebezpiecznych sytuacji.

« Nigdy nie demontowac produktu ani nie prébowac go naprawiac
w przypadku uszkodzenia.

« W przypadku wycieku ptynu z produktu unikac kontaktu ze skérg
i oczami; w kazdym przypadku niezwtocznie przemyc¢ narazony



obszar woda i zasiegnac porady lekarza.

« Nie pozostawiac¢ bez kontroli opakowania, zwtaszcza torebek,
ktére mogtyby sig sta¢ niebezpieczng zabawka dla dzieci
(ryzyko uduszenia, potkniecia).

« Unikac korzystania z urzadzenia w poblizu aparatow
elektromedycznych (np. rozrusznika serca).

» W przypadku watpliwosci co do dziatania, bezpieczenstwa lub
sposobu podtaczenia produktu zwrécic sie do obstugi klienta firmy
SBS.

« Przed rozpoczeciem jazdy nalezy upewnic sie, ze uchwyt
i urzadzenie sa odpowiednio przymocowane. W przypadku uchwytu
z przyssawka samoprzylepna przyssawka ta moze mie¢ wptyw
na wyglad delikatnych powierzchni: nie uzywac na przezroczystym
plastiku, malowanych lub wrazliwych powierzchniach. W razie
watpliwosci przed ostatecznym przymocowaniem przyssawki
nalezy wyprébowac jg na niewidocznej czesci deski rozdzielczej:
SBS nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powierzchni
spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszych zalecen.

« W przypadku uchwytu magnetycznego nalezy stosowac ostony
na smartfony o grubosci nieprzekraczajacej T mm.

* W przypadku klipséw urzadzenia musza spetnia¢ wymagania
zwigzane z wyznaczonymi minimalnymi i maksymalnymi wymiarami.



URUCHOMIENIE

Upewnic sie, czy warto$¢ pradu urzadzenia do tadowania odpowiada
wartosci wskazanej na wyjsciu produktu.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Produkt nie wymaga konserwacji i moze by¢ czyszczony czystg i
miekka Sciereczka, bez stosowania agresywnych lub chemicznych
érodkow, ktore mogtyby uszkodzi¢ produkt.

INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU

W rozumieniu art. 26 Dekretu Legislacyjnego z 14 marca 2014 r. nr 49
JAktualizacja dyrektywy 2012/19/UE dotyczacej zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE)" oraz Dekretu Legislacyjnego
188 z 20 listopada 2008 r. zmienionego przez Dekret Legislacyjny z 15
lutego 2016 r. nr 27.

Widniejacy na urzadzeniu lub jego opakowaniu symbol

przekreslonego pojemnika oznacza, ze po zakonczeniu okresu

eksploatacji produkt nalezy usuwac osobno od innych odpaddw,
aby umozliwi¢ jego odpowiednie przetworzenie i recykling.

« Usuwanie zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych razem
z odpadami komunalnymi jest zabronione, zgodnie z symbolem
widniejacym na produkcie i/lub opakowaniu.



« Urzadzenia takie podlegajg selektywnej zbiérce organizowanej przez
wtadze miasta lub nalezy je przekazac dystrybutorowi detalicznemu
w przypadku zakupu nowego urzadzenia tego samego typu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci Osbs

Reinston oéwiadcza, ze niniejsze urzadzenie jest zgodne
z dyrektywami UE RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU,
WEEE 2012/19/EU.




I

Model: EUT017
Importer, producer:
SBS spa - Via Circonvallazione s/n
28010 Miasino (No) ltaly
sbsmobile.com

Wyprodukowano w Chinach



